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M137: Melker Marienlied

jain erde .

leite Aaron eine gerte .

diu gebar mandelen .

niizze als6 edele .

die siieze hast d viire braht .
muoter ane mannes rat .
sancta Maria .

ji in deme gespreidahe .
Moyses ein viur gesach .

daz holz niene bran .

den louc sach er obenin .

der was lanc unde breit .

daz bezeichenet dine magetheit .
sancta Maria .

Gedeon dux Israel .

nider spreite er ein lampvel .
daz himeltou . die wolle
betouwete . almitalle .

als6 kom dir diu magenkraft .
daz di wiirde berehaft .
sancta Maria .

mersterne morgenrot .

anger ungebrichet .

dar ane stat ein bluome .

diu liuhtet als6 schoéne .

si ist under den anderen .

s6 lilium under den dornen .
sancta Maria .

ein angelsnuor gevlohten ist .
dannen di geboren bist .

daz was diu din kiinneschaft .
der angel was diu goteskraft .
dé der tot wart ane erworgen .
der von dir wart verborgen .
sancta Maria .

Jesaias der wissage .

der habet din gewagen .

der quat wie vone Jesses stamme .
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wiiehse ein gerte ime .

da vone schol ein bluome varen .
diu bezeichenet dich unde din barn .
sancta Maria .

do gehite ime s6 werde .

der himel zuo der erde .

da der esel unde daz rint .
wole erkanten daz vrone kint .
d6 was diu din wambe .

ein krippe deme lambe .
sancta Maria .

d6 gebare di daz goteskint .
der unsich alle erldste sint .
mit sinem heiligen bluote .
von der éwigen noete .

des schol er iemer gelobet sin .
vile wole geniezen wir din .
sancta Maria .

du bist ein beslozzeniu porte .
entdniu deme gotesworte .

d@ wabe triefentiu .
pigmenden s6 volliu .

dd bist 4ne gallen .

gelich der turteltdben .
sancta Maria .

brunne besigelter .

garte beslozzener .

dar inne vliuzet balsamum .
der wazet s6 cinamomum .
di bist sam der zéderboum .
den da vliuhet der wurm .
sancta Maria .

cedrus in Libano .

rosa in Jericho .

dG erwelte mirre .

da dir wazest alsd verre .

d bist tiber engel al .

di besuontest den Even val .
sancta Maria .

Eva brahte uns zwischen tot .
der eine ienoch richesenet .
da bist daz ander wip .

diu uns brahte . den lip .

der tiuvel geriet daz mort .
Gabriel kunte dir daz gotes wort .
sancta Maria .

kint gebare dit magedin .
aller werlte edelin .
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0,87 da bist gelich deme sunnen .
0,88 von Nazaretch errunnen .
0,89 Hierusalem gloria .

0,90 Israhel laetitia .

0,91 sancta Maria .

0,92  kiininginne des himeles .
0,93 porte des paradises .

0,94 dd erweltez goteshiis .
0,95 sacrarium sancti spiritus .
0,96  di wis uns allen wegente .
0,97  ze jungeste an dem ende .
0,98 sancta Maria .
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